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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP20

Protected against solid objects greater than 12mm.
BILEEBART 12mm HEIFRZHA -
3awura o1 TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
212 o S AL LYl 2 e,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschlitzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piti grandi di 12 mm

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREBNEHEL - 1 -
I'Ionxo,um TOJNbKO AN1A TOBAPOB C 6e30nacHbIM CBEPXHU3KUM HanpsaxxeHnem
(Hwxe 50 B nepemeHHOro Toka / 120 B NOCTOAHHOrO ToKa)
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Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC/ 120 V-DC)
Geeignet fiir Gliter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC / 120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tensién de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC/ 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

Replaceable (LED only) light source by a professional
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Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacién (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un

profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista

IP44

Protected against solid objects with a size greater than 1.0 mm and against water sprayed at all
angles with respect to the normal of the luminaire
BILEEBRAT 1.0mm WEFRMBA - HBHLERK -
BawmTa oT TBEpAbIX NpeaMeToB pa3mepomM Gonee 1,0 MM 1 OT BOAbI, PaCTbINAEMON Mof BCEMM
yrnamu OTHOCUTENBHO HOPMAnK K CBETUMbHUKY
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Beschermd tegen vaste objecten met een afmeting groter dan 1,0 mm en tegen water gespoten
onder alle hoeken ten opzichte van de normaal van de armatuur
Protégé contre les objets solides de taille supérieure a 1,0 mm et contre les projections d'eau
sous tous les angles par rapport a la normale du luminaire
Geschlitzt gegen feste Gegenstande mit einer GroRe von mehr als 1,0 mm und gegen Wasser,
das in allen Winkeln in Bezug auf die Normale der Leuchte gespriiht wird
Protegido contra objetos sélidos con tamafio mayor a 1.0 mm y contra agua roceada a todos
los angulos con respecto a la normal de la luminaria
Protetto contro oggetti solidi di dimensioni superiori a 1,0 mm e contro acqua nebulizzata ad
ogni angolo rispetto alla norma dell'apparecchio
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This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible
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Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des pieces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

This product contains a light source of energy efficiency class E
KRB EERERN EHKR
OTOT apTuKyn COAEPXUT CTOUHMK CBETa C 3HEeProadekTUBHOCTBLIO knacca E
E B5Uall 3 53 5 shae e gkl 1is ggion
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E
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